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DIRECTIVA 92/61/CEE DEL CONSEJO

de 30 de junio de 1992

relativa a la recepcion de los vehiculos de motor de dos o tres ruedas

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Eurdpea y, en particular, su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comision (1),
En cooperacién con el Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que conviene adoptar las medidas destinadas a
establecer progresivamente el mercado intérior durante el
periodo que expira el 31 de diciembre de 1992; que el
mercado interior implica un espacio sin fronteras interiores
en el cual estard garantizada la libre circulacién de mer-
cancias, personas, servicios y capitales;

Considerando que en cada Estado miembro, los vehiculos de
dos o tres ruedas deben satisfacer ciertas caracteristicas
técnicas contenidas en prescripciones imperativas que difie-
ren de un Estado miembro a otro; que, por sus disparidades,
éstas obstaculizan los intercambios dentro de la Comuni-
dad;

Considerando que tales obstdculos al establecimiento y
funcionamiento del mercado interior pueden eliminarse si
todos los Estados miembros adoptan las mismas prescripcio-
nes en lugar de sus regulaciones nacionales;

Considerando que los Estados miembros controlan tradicio-
nalmente el camplimiento de las prescripciones técnicas antes
de la comercializacion de los vehiculos a los que se aplican y
que dicho control recae sobre los diferentes tipos de esos
vehiculos;

Considerando que es necesario establecer con precisién y de
forma uniforme las definiciones aplicables a esos vehiculos
(ciclomotores, motocicletas y vehiculos de tres ruedas y
cuatriciclos) y, muy especialmente, la definicién de ciclomo-
tor, dado que existe en los doce Estados miembros una
quincena de definiciones diferentes de ese tipo de vehiculo;
que las numerosas definiciones, que en la prictica represen-
tan un.ndmero equivalente de categorias de vehiculos,
constituyen un obstdculo considerable a los intercambios, ya
que la produccién debe diferenciarse segun el pais en la que se
comercialice, lo que determina una fragmentacién del mer-
cado del ciclomotor;

Considerando que el examen de las piezas y caracteristicas de
esos vehiculos, teniendo en cuenta 14 tecnologia actualmente
disponible, ha dado como resultado que sélo se consideren
apropiadas, a los fines reglamentarios, las que figuran en el

(1) DO n° C 110 de 25. 4. 1991, p. 3.

() DO n° C 13 de 20. 1. 1992, p. 31; y
DO n° C 176 de 13. 7. 1992.

(3) DO n° C 14 de 20. 1. 1992, p. 31.

Anexo I; que convendréd, basindose en el progreso y los
descubrimientos tecnoldgicos, examinar las piezas y carac-
teristicas suplementarias que habrd que afadir, si fuere
necesario, a las ya incluidas en el Anexo I;

Considerando que, habida cuenta de las innovaciones tecno-
l6gicas y de la evolucién de la técnica, procede examinar, a
mas tardar tres afios después de la puesta en aplicacién de la
presente Directiva, las piezas y las caracteristicas que, en
especial por lo que se refiere a la seguridad pasiva, deban
incorporarse a las piezas y caracteristicas enumeradas en el
Anexo I;

Considerando que las prescripciones técnicas armonizadas
aplicables a las diferentes piezas y caracteristicas de esos
vehiculos se reunirdn en directivas especificas; que el control
del cumplimiento de dichas prescripciones, asi como el
reconocimiento por parte de cada Estado miembro del
control efectuado por los demas Estados miembros, hacen
necesario el establecimiento de un procedimiento de homo-
logacién comunitario para cada tipo de esos vehiculos;

Considerando que dicho procedimiento debe permitir a cada
Estado miembro comprobar si cada tipo de vehiculo ha sido
sometido a los controles previstos por las directivas especifi-
cas y anotado en un certificado de homologacién; que
igualmente debe permitir a los constructores la extensién de
un certificado de conformidad para todos los vehiculos que
sean conformes al tipo homologado; que, cuando un
vehiculo vaya acompaiiado de dicho certificado, podra ser
comercializado, veridido y matriculado con el fin de su
utilizacién en todo el territorio de la Comunidad;

Considerando que, sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 169 del Tratado, es oportuno establecer, en el marco
de la colaboracién entre las autoridades competentes de los
Estados miembros, disposiciones que sean apropiadas para
facilitar la solucién de las controversias de caracter técnico
relativas a la conformidad de una produccién con el tipo
homologado;

Considerando que un vehiculo, aunque sea conforme al tipo
homologado, puede, no obstante, tener inconvenientes que
puedan poner en peligro la seguridad de la circulacién por
carretera y que, por ello, es oportuno establecer un procedi-
miento que sea apropiado para atenuar dicho peligro;

Considerando que el progreso de la técnica hace necesaria
una adaptacién rapida de las prescripciones técnicas defini-
das por las directivas especificas; que es conveniente, para
facilitar la aplicacién de las medidas que son necesarias para
tal fin, adoptar un procedimiento que establezca una estrecha
cooperacion entre los Estados miembros y la Comisién en el
seno del Comité para la adaptacion al progreso técnico de las
directivas tendentes a la supresién de los obstaculos técnicos
a }os intercambios en el sector de los vehiculos a motor;

Considerando que deben aplicarse a los componentes y

unidades técnicas procedimientos similares a los establecidos
para esos vehiculos;
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Considerando que la seguridad vial, la proteccién del medio
ambiente y la proteccién de los consumidores exigen, en
particular, prescripciones de construccién y fabricacién para
los vehiculos y componentes objeto de la presente Directiva
basadas en un nivel elevado; que esas prescripciones estdn
destinadas también a garantizar la unidad del mercado; que,
por lo tanto, es necesario basarse en una armonizacién
total,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO |

Ambito de aplicacién y definiciones

Articulo 1

1.  La presente Directiva se aplicar4 a todos los vehiculos
de motor de dos o tres ruedas, gemelas o no, destinados a
circular por carretera, asi como a sus componentes o
unidades técnicas.

La presente Directiva no se aplicar4 a los vehiculos siguien-
tes:

— los vehiculos cuya velocidad méxima por construccién no
supere los 6 km/h,

— los vehiculos destinados a ser conducidos por un
peaton,

— los vehiculos destinados a ser utilizados por disminuidos
fisicos,

— los vehiculos destinados a la competicién, en carretera o
todo terreno,

— los vehiculos que ya hayan sido utilizados antes de la
puesta en aplicacion de la presente Directiva,

— los tractores y la maquinaria agricola o similares,

— los vehiculos destinados fundamentalmente a ser usados
fuera de las carreteras y con fines recreativos y que posean
tres ruedas simétricas, dispuestas una en la parte delan-
tera y las otras dos en la parte trasera,

asi como a sus componentes o unidades técnicas, en la
medida en que no estén destinados a ser montados en los
vehiculos a que hace referencia la presente Directiva.

2. Los vehiculos contemplados en el apartado 1 se subdi-
vidiran en:

— ciclomotores, es decir, los vehiculos de dos o tres ruedas,
provistos de un motor de cilindrada no superior a 50 cm?,
si es de combustién interna, y con una velocidad méxima
por construccién no superior a 45 km/h;

— motocicletas, es decir, los vehiculos de dos ruedas con o
sin sidecar, provistos de un motor de cilindrada superior
a 50cm3, si es de combustién interna, y/o con
una velocidad méxima por construccidén superior a
45 km/h;

— vehiculos de tres ruedas, es decir, los vehiculos de tres
ruedas simétricas, provistos de un motor de cilindrada
superior a 50 cm3, si es de combustidn interna, y/o con
una velocidad maxima por construccién superior a
45 km/h;

3. La presente Directiva se aplicard a los vehiculos de
motor de cuatro ruedas o cuatriciclos que reunan las
caracteristicas siguientes:

a) los cuatriciclos ligeros cuya masa en vacio sea inferior a
350 kg, no incluida la masa de las baterias para los
vehiculos eléctricos, cuya velocidad méxima por cons-
truccion sea inferior o igual a 45 km/h, y cuya cilindrada
del motor sea inferior o igual a 50 cm? para los motores
de explosién (o cuya potencia mdxima neta sea inferior o
igual a 4 kW para los demas tipos de motores), conside-
rados como ciclomotores;

b) los cuatriciclos, que no sean los mencionados en la
letra a), cuya masa en vacio sea inferior o igual a 400 kg
(550 kg para los vehiculos destinados al transporte de
mercancias), no incluida la masa de'las baterias para los
vehiculos eléctricos, cuya potencia mixima neta del
motor sea inferior o igual a 15 kW, considerados como
vehiculos de tres ruedas.

No obstante, la presente Directiva sélo se aplicard a los
vehiculos contemplados en la letra b) a partir del 1 de julio de
1994 siempre y cuando se cumplan las condiciones estable-
cidas en el apartado 3 del articulo 15.

Articulo 2
A los efectos de la presente Directiva, se entendera por:

1) tipo devehiculo: los vehiculos pertenecientes ala misma
categoria (ciclomotor de dos ruedas, ciclomotor de tres
ruedas, motocicleta, motocicleta con sidecar, vehiculo
de tres ruedas, cuatriciclos) y construidos por el mismo
constructor que tengan el mismo bastidor y la misma
denominacién de tipo atribuida por el constructor.

Un tipo de vehiculo podra incluir variantes y versio-
nes;

2) wariante: los vehiculos del mismo tipo que presenten
diferencias en:

— .la forma de la carroceria,

— la masa en orden de marcha y la masa maxima
técnicamente admisible. (diferencia superior al
20%),

— el principio de funcionamiento del motor (de explo-
sién, de encendido por compresion, eléctrico,
mixto, . . .),

— el ciclo (2 o 4 tiempos),
— la cilindrada (diferencia superior al 30 %),
— el niimero y la disposicién de los cilindros,

— la potencia (diferencia superior al 30 %),
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— ¢l modo de funcionamiento (en caso de un motor
" eléctrico),

— el nimero y la capacidad de las baterias de propul-
sion.

Las variantes podran-incluir distintas versiones;

version: los vehiculos del mismo tipo, y, en su caso, de
la misma variante que presenten diferencias en:

— la transmisién de la potencia (caja de cambios
automdtica o no, relaciones de la transmisién,
modo de accionamiento del cambio de veloci-

dad, . ..),
— la cilindrada (diferencia inferior o igual al 30%),
— la potencia (diferencia inferior o igual al 30 %),

— la masa en orden de marcha y la masa mdxima
técnicamente admisible (diferencia inferior o igual
al 20%),

— otras modificaciones de menor importancia intro-
ducidas por el constructor y relativas a las carac-
teristicas esenciales contenidas en el Anexo II;

unidad técnica: la pieza o la caracteristica que deba
ajustarse a las prescripciones de una directiva
especifica, y que estén destinadas a formar parte de un
vehiculo. Podrén homologarse por separado aunque
s6lo en relacién con uno o varios tipos de vehiculos
determinados;

componente: la pieza o la caracteristica que deba
ajustarse a las prescripciones de una directiva
especifica, y que estén destinadas a formar parte de un
vehiculo. Podridn homologarse independientemente de
un vehiculo. La unidad técnica o el componente podrian
ser de origen — montados por primera vez o de
repuesto — si pertenecen al tipo o tipos con que haya
sido equipado el vehiculo en el momento de la homo-
logacién, o no de origen sélo cuando se trate de
repuestos;

homologacién de vehiculo: el acto mediante el cual un
Estado miembro hace constar que un tipo de vehiculo se
ajusta a las prescripciones técnicas de las directivas
especificas y ha pasado las comprobaciones de la
exactitud de los datos del constructor previstas en la
lista exhaustiva que figura en el Anexo I;

homologacién de unidad técnica o de componente: el
acto mediante el cual un Estado miembro hace constar
que una caracteristica 0 una unidad técnica (homolo-
gacion de unidad técnica) o un componente (homolo-
gacién de componente) se ajusta a las prescripciones
técnicas de la correspondiente directiva especifica pre-
vista en la lista exhaustiva que figura en el Anexo I. Las
homologaciones de vehiculos y las homologaciones de
unidades técnicas o de componentes podran incluir
ampliaciones en caso de modificaciones, variantes o
versiones;

ruedas gemelas: dos ruedas montadas sobre el mismo
eje y en las cuales la distancia entre los centros de las
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superficies de contacto de estas ruedas con el suelo es
inferior a 460 mm. Estas ruedas gemelas se considera-
ran como una rueda unica;

9) wvehiculos de propulsién bimodal: los vehiculos que
tengan dos sistemas de propulsién diferentes: provistos,
por ejemplo, de un sistema de propulsidn eléctrica y de
un sistema térmico;

10) constructor: la persona u organismo responsable ante
las autoridades competentes en materia de homologa-
cién de vehiculos y de homologacién de unidad técnica
o de componente, de todo lo relacionado con el
procedimiento de homologacién de la conformidad de
la produccién. No sera imprescindible que participe
directamente en todas las fases de construccién del
vehiculo sujeto a la homologacién, o de la fabricacién
del componente o unidad técnica sujeto a la homolo-
gacidn;

11) servicio técnico: la organizacién u organismo que haya
sido designado como laboratorio de ensayo para llevar
a cabo ensayos o inspecciones en nombre de las
autoridades competentes en materia de homologacién
de vehiculos de un Estado miembro. Podrdn desempe-
fiar también esta funcién las propias autoridades
competentes.

CAPITULO I

Procedimientos para la concesion de la homologacion

Articulo 3

Las solicitudes de homologacion seran presentadas por el
constructor o el fabricante ante un Estado miembro. Irén
acompanadas de una ficha de caracteristicas cuyo modelo, en
el caso de la homologacidn de vehiculos, figura en el Anexo II
y, en el caso de la homologaciéon de unidades técnicas o de
componentes, en el Anexo o apéndice de cada directiva
especifica relativa a ]a unidad técnica o al componente de que
se trate, asi como de los documentos que se mencionan en
dicha ficha. Para un mismo tipo de vehiculo, de unidad
técnica o de componente, sélo podrin presentarse dichas
solicitudes ante un tnico Estado miembro.

Articulo 4

1.  Los Estados miembros procederdn a la homologacién
de cualquier tipo de vehiculo, de unidades técnicas o de
componentes que cumplan las condiciones siguientes:

a) el tipo de vehiculo debera ajustarse a las prescripciones
técnicas de las directivas especificas y corresponder a los
datos proporcionados por el constructor, previstos en la
lista exhaustiva que figura en el Anexo I;

b) la unidad técnica o el componente deberd ajustarse a las
prescripciones técnicas de la respectiva directiva
especifica y corresponder a los datos proporcionados por
el constructor, previstos en la lista exhaustiva que figura
en el Anexo L.
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2.  Antes de proceder a la homologacidn, las autoridades
competentes del Estado miembro que efectiien estas opera-
ciones, adoptaran las medidas necesarias para asegurar, si es
preciso en colaboracion con las autoridades competentes del
Estado miembro en el que se realiza la produccién o a través
del cual se introduce ésta en la Comunidad, el respeto de las
disposiciones del Anexo VI para que los vehiculos fabrica-
dos, comercializados, puestos a la venta o en circulacién
nuevos sean conformes al tipo homologado y las unidades
técnicas o componentes fabricados, comercializados y ven-
didos nuevos y utilizados sean conformes al tipo homolo-
gado.

3. Las autoridades competentes mencionadas en el apar-
tado 2 velarén, si es preciso en colaboracién con las autori-
dades competentes del Estado miembro en el que se realiza la
produccién o a través del cual se introduce ésta en la
Comunidad, para que las disposiciones del Anexo VI sigan
cumpliéndose.

4.  Cuando una solicitud de homologacién vaya acompa-
fiada de uno o varios certificados de homologacion expedi-
dos por uno o varios de los demas Estados miembros, el
Estado miembro que efectia la homologacién estara obli-
gado a aceptarlos, sin necesidad de proceder, por lo que
respecta a las unidades técnicas y/o componentes homolo-
gados, a las verificaciones exigidas en la letra b) del apar-
tado 1.

5.  Cada Estado miembro ser4 responsable de las homo-
logaciones que haya concedido. Las autoridades competen-
tes del Estado miembro que haya concedido la homologacién
de un tipo de vehiculo efectuardn el control de la conformi-
dad de la produccién, si es preciso en colaboracién con las
autoridades competentes de los demds Estados miembros
que hayan expedido las homologaciones de componentes o
de unidades técnicas.

Articulo §

1.  Para cada uno de los tipos de vehiculos para el que la
autoridad competente de un Estado miembro proceda a la
homologacién, rellenard todos los puntos pertinentes del
certificado de homologacién que figura en el Anexo III.

2. Para cada uno de los tipos de unidades técnicas o
componentes que homologue, la autoridad competente de un
Estado miembro rellenara todos los puntos del certificado de
homologacién que figure en un Anexo o en un apéndice
contenido en cada directiva especifica relativo a la unidad
técnica o al componente de que se trate.

Articulo 6

1.  Lasautoridades competentes de cada Estado miembro
enviaran a las de los demds Estados miembros, en el plazo de
un mes, una copia del certificado de homologacién extendido
para cada tipo de vehiculo que hayan homologado o cuya
homologacién hayan denegado.
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2.  Lasautoridades competentes de cada Estado miembro
aplicardn las disposiciones contempladas en el apartado 1 a
los certificados de homologacién extendidos para cada tipo
de unidad técnica o de componente que hayan homologado o
cuya homologacién hayan denegado. '

Articulo 7

1. = Paracada vehiculo construido conforme al tipo homo-
logado, el constructor extender4 un certificado de conformi-
dad, cuyo modelo figura en el Anexo IV A. No obstante, al
objeto de gravar el vehiculo o de extender su documento de
matriculacidn, los Estados miembros podran solicitar que
figuren en el certificado de conformidad otras indicaciones
distintas de las mencionadas en el Anexo IV A, siempre que
aparezcan explicitamente en la ficha de caracteristicas.

2.  Para cada unidad técnica o componente que no sea de
origen pero haya sido fabricado conforme al tipo homolo-
gado, el constructor extenderd un certificado de conformi-
dad, cuyo modelo figura en el Anexo IV B. Este certificado
no se exigira para las unidades técnicas o los componentes de
origen.

3.  Cuando la unidad técnica o el componente que deba
homologarse cumpla su funcién o presente una caracteristica
determinada Gnicamente en combinacién con otras piezas del
vehiculo y, por ello, el respeto de una o varias prescripciones
sélo pueda comprobarse cuando dicha unidad técnica o
componente que debe homologarse funciona en relacién con
otras piezas de los vehiculos, simuladas o reales, el alcance de
la homologacién de dicha unidad técnica o de dicho
componente quedara limitado consiguientemente. En el
certificado de homologacién de la unidad técnica o del
componente se mencionaran en tal caso las eventuales
restricciones referentes a su empleo y las eventuales prescrip-
ciones de montaje. Cuando se homologue el vehiculo se
comprobard si se han respetado dichas restricciones y
prescripciones.

4.  Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, el titular
de una homologacién de unidad técnica o de componente
concedida de conformidad con el articulo 4 debera consignar
en cada unidad técnica o componente fabricado conforme al
tipo homologado su marca de fabrica o marca comercial, la
indicacién del tipo y, si la directiva especifica asi lo establece,
la marca de homologacion contemplada en el articulo 8. En
este ultimo caso, no estaré obligado a extender el certificado
previsto en el apartado 2.

5.  Eltitular de un certificado de homologaci6én que, de
conformidad con el apartado 3, contenga restricciones rela-
tivas a la utilizacién, deber4 proporcionar, para cada unidad
técnica o componente producidos, informacién detallada
sobre estas restricciones e indicar las eventuales prescripcio-
nes de montaje. :

6.  El titular de un certificado de homologacién de una
unidad técnica que no sea de origen, concedido en relacién
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con uno o varios tipos de vehiculos, deber facilitar, para
cada una de estas unidades técnicas, informacién detallada
que permita determinar estos vehiculos.

Articulo 8

1.  Todo vehiculo fabricado de conformidad con el tipo
homologado deber4 incluir una marca en la que figuren:

— ¢l nimero de homologacién,

— la letra minuscula «e» seguida del nimero o sigla que
identifique al Estado miembro que ha efectuado la
homologacién,

— la identificacién del vehiculo con cédigo numérico o
alfanumérico.

2. Toda unidad técnica o componente fabricado de
conformidad con el tipo homologado deber4 incluir, si asi lo
establece la directiva especifica correspondiente, una marca
de homologacién que se ajuste a las prescripciones conteni-
das en el Anexo V.

No obstante, las indicaciones que figuren en esta marca de
homologacién podridn completarse mediante indicaciones
suplementarias que permitan identificar determinadas carac-
teristicas propias de la unidad técnica o del componente de
que se trate, indicaciones suplementarias que se especifica-
ran, en su caso, en las directivas especificas relativas a estas
unidades técnicas o componentes.

Articulo 9

1.  Elconstructor de un vehiculo y de una unidad técnica o
un componente serd responsable de la construccién del
vehiculo o de la fabricacién de la unidad técnica o del
componente de conformidad con el tipo homologado. El cese
definitivo de la produccién, asi como cualquier modificacién
de las indicaciones que figuran en la ficha de caracteristicas
deberan ser comunicados por el titular de la homologacién a
las autoridades competentes del Estado miembro que haya
expedido la homologacién.

2. Silasautoridades competentes de este Estado miembro
consideran que una modificacidn de este tipo no implica una
modificacién del certificado de homologacién existente o la
elaboracién de otro nuevo, informaran de ello al construc-
tor.

3.  Si las autoridades competentes del Estado miembro
contemplado en el apartado 1 advierten que una modifica-
cién de las indicaciones que figuran en la ficha de caracteristi-
cas justifica nuevas comprobaciones o nuevas pruebas,
informarén de ello al constructor y efectuardn dichas prue-
bas. En caso de que estas comprobaciones o pruebas
impliquen una modificacidn del certificado de homologacién
existente o la elaboracién de otro nuevo, las mismas
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autoridades remitiran los documentos asi actualizados a las
autoridades competentes de los demas Estados miembros en
el plazo de un mes a partir de la fecha de su elaboracién.

4.  Encaso de que un certificado de homologacién deje de
surtir efecto como consecuencia de la retirada o el cese
definitivo de la produccién del tipo de vehiculo, de la unidad
técnica o del componente homologados, las autoridades
competentes del Estado miembro que haya procedido a dicha
homologacién lo comunicaran en el plazo de un mes a las
autoridades competentes de los demds Estados miembros.

Articulo 10

1.  Siel Estado miembro que haya procedido a la homo-
logacién comprueba que varios vehiculos, unidades técnicas
o componentes no son conformes al tipo homologado,
adoptara las medidas necesarias para asegurar la conformi-
dad de la produccién con el tipo homologado. Las autori-
dades competentes de dicho Estado miembro informaran a
las de los dem4s Estados miembros de las medidas adopta-
das, que podran incluir, en su caso, la retirada de la
homologacién.

2. Si un Estado miembro advierte que unos vehiculos,
unidades técnicas o componentes no son conformes al tipo
homologado, podra solicitar al Estado miembro que haya
efectuado la homologacién que compruebe las disparidades
observadas. El Estado miembro que haya procedido a la
homologacion efectuara el control dentro de los seis meses
siguientes a la fecha de recepcién de la solicitud. Si se
comprueba una falta de conformidad, las autoridades com-
petentes del Estado miembro que haya procedido a la
homologacién adoptaran las medidas previstas en el apar-
tado 1.

3. Lasautoridades competentes de los Estados miembros
se informardn mutuamente, en el plazo de un mes, de la
retirada de una homologacién concedida, asi como sobre los
motivos que justifiquen dicha medida.

4.  Siel Estado miembro que ha efectuado la homologa-
cién cuestiona la falta de conformidad de la que ha sido
informado, los Estados miembros interesados procurarin
solventar la controversia. Se mantendrd informada a la
Comision, que, en tanto fuere necesario, efectuard las
consultas pertinentes con miras a alcanzar una solucién..

Articulo 11

El Consejo, por mayoria cualificada y a propuesta de la
Comisién, podra reconocer como equivalentes, en el marco
de acuerdos bilaterales o multilaterales entre la Comunidad y
paises terceros, las condiciones o disposiciones relativas a la
homologacién de vehiculos, de componentes y de unidades
técnicas que establecen la presente Directiva y las directivas
especificas y los procedimientos que establezcan las norma-
tivas internacionales o de paises terceros.
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Articulo 12

Si un Estado miembro comprueba que vehiculos, unidades
técnicas o componentes pertenecientes a un tipo homologado
comprometen la seguridad de la circulacién por carretera,
podra, durante un periodo maximo de seis meses, prohibir su
venta, puesta en circulacién o uso en su territorio. Informara
inmediatamente de ello a los demds Estados miembros y a la
Comision, precisando los motivos de su decision.

Articulo 13

Toda decisién que suponga denegacidn o retirada de homo-
logacién, prohibicién de venta o de uso de un vehiculo, una
unidad técnica o un componente tomada en virtud de las
disposiciones adoptadas en aplicacién de la presente Direc-
tiva se motivara de forma precisa. Se notificar al interesado,
indicando las vias de recurso previstas en la legislacién
vigente en los Estados miembros y los plazos para su
interposicion.

Articulo 14

1.  Los Estados miembros comunicaran a la Comisidny a
los demds Estados miembros, a mds tardar en la fecha que
establece el articulo 18, los nombres y direcciones de:

a) Las autoridades competentes en materia de homologa-
cién y, cuando proceda, los sectores de los que éstas son
responsables, y : ‘

b) los servicios técnicos que hayan autorizado, indicando
también para cudles de los procedimientos de ensayo ha
sido autorizado cada uno. Los servicios notificados
deberan cumplir las normas armonizadas de funciona-
miento de los laboratorios de ensayo (EN 45001)
respetando las siguientes disposiciones:

1) un constructor no podr4 ser autorizado como servi-
cio técnico, excepto cuando una directiva especifica
asi lo disponga expresamente;

ii) alos efectos de la presente Directiva, no se conside-
rard excepcional que un servicio técnico utilice
equipo exterior, siempre que haya recibido el
acuerdo de las autoridades competentes en materia
de homologacién.

2.  Se presumird que un servicio notificado cumple las
normas armonizadas, si bien la Comisién podra solicitar a
los Estados miembros, cuando lo considere necesario, que
presenten las pruebas correspondientes.

Los servicios de paises terceros s6lo podran ser notificados
como servicios técnicos en el marco de un acuerdo bilateral o
multilateral entre la Comunidad y el pais tercero en cues-
tién.

CAPITULO IIl
Condiciones para la libre circulacién y disposiciones
transitorias
Articulo 15

1. Los Estados miembros no podran prohibir la comer-
cializacion, la venta, la puesta en circulacién y la utilizacién

de vehiculos nuevos que sean conformes a lo dispuesto en la
presente Directiva. S6lo podran presentarse para su primera
matriculacién los vehiculos que sean conformes a lo dis-
puesto en la presente Directiva.

2. Los Estados miembros no podran prohibir la comer-
cializacidn, la venta y la utilizacién de unidades técnicas o
componentes nuevos que sean conformes a lo dispuesto en la
presente Directiva. S6lo podrén comercializarse y venderse
por primera vez para ser utilizados en los Estados miembros
las unidades técnicas y los componentes que sean conformes -
a lo dispuesto en la presente Directiva.

3. Los requisitos especificos que deban aplicarse a los
vehiculos contemplados en la letra b) del parrafo primero del
apartado 3 del articulo 1, se definirdn con arreglo al proce-
dimiento del articulo 16.

Mientras tanto, los Estados miembros podran mantener sus
legislaciones nacionales relativas a este tipo de vehiculos.

4.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2:

‘a) Los Estados miembros que, por lo que respecta a.los

ciclomotores, tengan prescripciones particulares en sus
legislaciones nacionales referentes a la presencia de
pedales y/o el sistema de transmisién, asi como la
limitaciéon de la masa, podran continuar aplicindolas
durante un plazo mdximo de tres afios a partir de la
puesta en aplicacion de la presente Directiva.

b) Los Estados miembros podran eximir del cumplimiento
de una o de varias prescripciones de las directivas
especificas a aquellos vehiculos, unidades técnicas o
componentes:

— fabricados en pequefias series, limitadas, como
maximo, a 200 unidades por afio y por tipo de
vehiculo o por tipo de componente o por tipo de
unidad técnica; o

— fabricados para las fuerzas armadas, fuerzas del
orden, servicios de proteccion civil u obras pu-
blicas..

Estas exenciones seran comunicadas a los demés Estados
miembros en el plazo de un mes a partir de la fecha de su
concesion.

c) Lashomologaciones concedidas a nivel nacional antes de
la puesta en aplicacidn de las disposiciones de la presente
Directiva o de las directivas especificas que sustituyan las
prescripciones nacionales correspondientes seguiran
siendo validas en el territorio de los Estados miembros
que las hayan concedido durante un periodo maximo de
cuatro afios a partir de la fecha en la que la presente
Directiva o las directivas especificas correspondientes
sustituyan a las legislaciones nacionales.

E!l mismo periodo de cuatro afios se concederd asimismo
a los tipos de vehiculos, de unidades técnicas o de
componentes conformes a las disposiciones nacionales en
vigor antes de la puesta en aplicacién de la presente
Directiva o de directivas especificas en aquellos Estados
miembros que utilizaban otros sistemas legislativos
distintos de las homologaciones.
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Los vehiculos que se beneficien de esta excepcién podran
comercializarse, venderse y ponerse en circulacién
durante este mismo periodo, y su utilizacién no estara
limitada en el tiempo.

La comercializacién, venta y utilizacién de unidades
técnicas y componentes destinados a estos mismos
vehiculos no estar4n limitadas en el tiempo.

5. La presente Directiva no afectard a la facultad de los
Estados miembros de establecer, dentro del respeto del
Tratado, los requisitos que consideren necesarios para
garantizar la proteccién de los usuarios cuando utilicen
_dichos vehiculos, siempre que ello no implique modificacién
alguna de los vehiculos.

CAPITULO IV

Procedimiento de adaptacion al progreso técnico

Articulo 16

Las modificaciones necesarias para adaptar al progreso
técnico:

— los Anexos I a VI,

— las disposiciones de las directivas especificas contempla-
das en el Anexo I, expresamente designadas en cada una
de dichas directivas,

se adoptaran con arreglo al procedimiento establecido en el
articulo 13 de la Directiva 70/156/CEE (1).

Articulo 17

A mas tardar dos afios después de la fecha que establece el
articulo 18, la Comisién presentar4 al Parlamento Europeo,

(*) DOn°L 42de23.2.1970,p. 1. Directiva modificada en tltimo
lugar por la Directiva 87/403/CEE (DO n° L 220 de 8. 8. 1987,
p. 44).

al Consejo y al Comité Econdmico y Social un informe sobre
la aplicacién de la presente Directiva.

Tras proceder a las consultas adecuadas, la Comisién
presentard sus conclusiones respecto a las modificaciones que
puedan introducirse en la presente Directiva, acompafiadas,
en su caso, de propuestas de modificaci6n.

CAPITULO V

Disposiciones finales

Articulo 18

Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva antes del
1 de enero de 1994. Informarin de ello inmediatamente a la
Comisién.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones,
éstas incluirdn una referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicacién oficial.
Los Estados miembros establecerdn las modalidades de la
mencionada referencia.

Articulo 19

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
miembros.

Hecho en Luxemburgo, el 30 de junio de 1992.

Por el Consejo

El Presidente
Arlindo MARQUES CUNHA
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Las piezas y caracteristicas del vehiculo recogidas en los puntos que se exponen a continuacién (lista exhaustiva)
van acompafiadas de la referencia <CONF» si se ha de comprobar su conformidad con los datos facilitados por el
constructor o de la referencia «DE» si se ha de comprobar su conformidad con las disposiciones adoptadas a nivel

Referencia

comunitario. .
drjlﬁ::f;too Punto
1. Marca
2. Tipo/variante/ versién/
3. Nombre y direccién del constructor del vehiculo
4. En su caso, nombre y direccién del representante del constructor del vehiculo
S. Categoria del vehiculo (*)
6. Numero de ruedas y disposicién en caso dé vehiculo de tres ruedas
7. Esquema indicativo del cuadro
8. Nombre y direccién del constructor del motor (cuando no sea el mismo que el
constructor del vehiculo)
9. Marca y denominacién del motor
10. Tipo de encendido del motor
11. Ciclo del motor (**)
12. Sistema de refrigeracién del motor
13. Tipo de engrase del motor (**)
14. Numero y disposicién de los cilindros o estatores (en caso de que sea un motor de
pistones rotativos) del motor
15. Diametro, carrera, cilindrada o volumen de las cdmaras de combustién (en caso de
que sea un motor de pistones rotativos) del motor (**)
16. Diagrama de distribucién completo del motor (**)
17. Relacidn de compresién volumétrica del motor (**)
18. Par méximo y potencia mixima neta del motor:
— de explosién o de encendido por compresién
— eléctrico
19. Medidas contra la manipulacién de los ciclomotores y' motocicletas
- 20. Deposito(s) de carburante (**)
21. Bateria(s) de propulsién
22, Carburador o cualquier otro sistema de alimentacién del motor (tipo y marca de
fabrica) (**)
23. Tensién nominal de alimentacién (voltaje)
24. Generador (género y potencia maxima) (**)
25. Velocidad méxi;'na por construccién del vehiculo
26. Masas y dimensiones
27. Dispositivos de enganche y fijacién
28. Medidas contra la contaminacién atmosférica (**)

CONF
CONF
CONF
CONF
CONF
CONF

CONF

CONF
CONF
CONF
CONF
CONF

CONF
CONF

CONF
CONF

CONF

DE
CONF

DE
DE

CONF

CONF
CONF
CONF
DE
DE
DE

DE
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dﬁﬁ;:& Punto Referencia

29. Neumiticos DE
30. Transmision CONF
31. Frenado ‘ DE
32. lnstala;ién de dispositivos de alumbrado y de sefializacién luminosa en el

vehiculo DE
33. Dispositivos de alumbrado y de sefializacién luminosa obligatorios o facultativos

segtin establezcan las disposiciones de instalacién que figuran en el punto 32 DE
34. Aparatos productores de sefiales acusticas ‘ DE
35. Emplazamiento de la placa de matricula trasera DE
36. Compatibilidad electromagnética DE
37. Nivel sonoro y dispositivo de escape (**) DE
38. Retrovisor o retrovisores DE
39. Salientes exteriores DE
40. Patin (excepto pbara los vehiculos que tengan como minimo tres ruedas) DE
41. Dispositivos contra la utilizacién no autorizada del vehiculo DE
42. Cristales, limpiaparabrisas, lavaparabrisas y dispositivos de desempaiiado y

desescarchado de ciclomotores de tres ruedas, de triciclos y de cuatriciclos provistos _

de carroceria . DE
43. Dispositivos de retencién para pasajeros de vehiculos de dos ruedas ’ DE
44, Anclajes de los cinturones de seguridad y cinturones de seguridad para ciclomotores

de tres ruedas, triciclos y cuatriciclos provistos de carroceria DE
45. Velocimetro y cuentakilémetros para motocicletas, vehiculos de tres ruedas y ;

cuatriciclos CONF
46. Identificacion de los mandos, luces testigo e indicadores DE
47. Inscripciones reglamentarias (contenido, emplazamiento y forma de colocacién) DE

*) Cuando, en un vehiculo de propulsién bimodal, ambos modos de propulsién hacen que el vehiculo se ajuste a la definicién de
P s prop! q |
ciclomotor o a la de motocicleta o de vehiculo de tres ruedas o cuatriciclo, le seran aplicables esas ltimas definiciones.
(**) Los vehiculos de propulsién eléctrica no estaran sujetos a las disposiciones relativas a este punto. Esto no se aplicard a los
prop j p p p!
vehiculos de propulsién bimodal en los cuales uno de los dos modos de propulsién es eléctrico y el otro térmico.

Nota

Las directivas especificas contemplar4n disposiciones especiales para los ciclomotores de prestaciones reducidas, es
decir, aquellos provistos de pedales, con un motor de potencia inferior o igual a 1 kW y cuya velocidad méxima por
construccién sea inferior oigual a 25 km/h. Dichas disposiciones especificas se referiran, en particular, a las piezas
y caracteristicas contempladas en los puntos 18, 19, 29, 32, 33, 34, 41, 43 y 46 del presente Anexo.
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ANEXO II

FICHA DE CARACTERISTICAS ()

(Modelo)

Los datos que se presentan a continuacion se refieren al vehiculo, a la unidad técnica o al componente que deba
homologarse. Estos datos deber4n presentarse por triplicado e ir acompafiados de un indice. Los planos deberan
ser suficientemente detallados y presentarse a escala apropiada con el formato A4 o doblados de forma que se
ajusten a dicho tamaiio. Las fotografias también deberdn mostrar todos los detalles. Para las funciones controladas
por microprocesador, convendra proporcionar los datos apropiados en relacién con las prestaciones. La ficha de
caracteristicas debera llevar un nimero de orden atribuido por el solicitante.

0.1,

0.2.

0.3.

0.3.1.

0.4.

0.5.

0.6.
0.7.

0.7.1.

0.8.

1.1.
1.2.
1.3.

1.4.

2.1,

2.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.3.

2.3.1.
2.3.2.

DATOS COMUNES RELATIVOS A LOS CICLOMOTORES, A LAS MOTOCICLETAS,
A LOS VEHICULOS DE TRES RUEDAS Y A LOS CUATRICICLOS

Generalidades

Tipo (precisar las posibles variantes y versiones; deberan identificarse cada variante y cada
versién mediante cddigo numérico o alfanumérico): ..........oiiiiiiiiiiiiiiiiiiaan.,

Medios de identificacién del tipo si se indica en el vehiculo O e,
Emplazamiento de esta indicacion: ........c..oveiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i
Categoria del vehiculo () ...oviriiiinii i i i s
Nombre y direccién del constructor: .........ccovviiiniinnnn R TR R PR RTRRET:
En su caso, nombre y direccién del representante del constructor: ..............ooiii.n.

Emplazamiento y forma de colocacién de las inscripciones reglamentarias en el bastidor:

La numeracién en la serie del tipo empiezaenel n®: ...... ..ol

Emplazamiento y forma de colocacién de la marca de homologacién para los componentes y las
UNIdades tECMICAS: .. .vvueueentieteenene ittt i et

Constitucion general del vehiculo
Fotos o planos, 0 ambos, de un vehiculo tipo: .....c.covviiiiiiiiiiiiii i
Esquema acotado del conjunto del vehiculo: ................... e :

Numero de ejes y de ruedas (en su caso, nimero de orugas o bandas de rodamiento):

Emplazamiento y disposicién del motor: ........ooviiiiiiiiiiiiiiiiii i

Masas (en kg) (4)

Masa del vehiculo en orden de marcha: e,
Reparto de esta masa entre los ejes: ............. e ettt e
Masa del vehiculo en orden de marcha con conductor: .........coociuiiiiiiiiiiiiiiaen
Reparto de esta masa entre 108 €J€8: .....venineniiiii it
Masa méxima técnicam&nte admisible declarada por el constructor: ............... ...l
Reparto de esta masa entre los €jes: ...ooiviiiiieiiii i

Masa maxima técnicamente admisible en cadaeje: .......... ..ol



N° L 225/82

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

10. 8. 92

2.4.

2.5.

3.
3.0.
3.1.

3.1.1.

3.2,
3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.
3.2.1.2.1.
3.2.1.2.2.

3.2.1.3.
3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.
3.21.7.
3.2.1.8.

3.2.2.

3.2.3.
3.2.3.1.
3.2.3.2.

3.23.3.

3.2.4.
3.24.1.
3.2.4.1.1.
3.2.4.1.2.
3.2.4.1.3.
3.24.1.4.

3.2.4.1.4.1.
3.2.4.1.4.2.

3.2.4.1.43.°

3.2.4.1.4.4.

3.2.4.1.4.5.

3.2.4.1.5.
3.2.4.1.5.1.

Capacidad de arranque en cuesta con la masa maxima técnicamente admisible declarada por el
COMISTIUCTOT: 4 ettt te st e aetnte e eaesneeneensennesnsonesssssessssanenssnesanessssnaes

Motor (%)

COMSEIUCTOT: ottt ettt ta e e et e te e e e e e aa e e et eseetnsaeensencsnesnsesonnsnsensenens

Tipo (el que figure en el motor, u otros medios de identificacidn): ..............covvunes

Motor de explosién o de encendido por compresién
Caracteristicas especificas del motor

Modo de funcionamiento: explosién/encendido por compresién, en cuatro tiempos/en dos
tiempos (1)

Numero, disposicién y orden de encendido de los cilindros: ...............coviiiinent.

Diimetro: ...... mm (f)

Carrera: ...... mm (f)
Cilindrada: ...... cm? (8)
Relacién de compresion volumétrica (2): ...oivviuiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiii e

Planos de la culata, del pistén o los pistones, de los segmentos de los pistones y del cilindro o de
10s cIlindros: ...vneuiii it e i i e e e e

Régimen de ralenti (3): ...... min~?
Potencia neta mixima: ...... kWa...... min !
Par méiximo neto: ...... Nma...... min ™1

Combustible: diésel/gasolina/mezcla/GPL/otros (1)

Depodsito de combustible
Capacidad médxima (2); .....coovvinieiinnennn, e e et e
Plano del depésito con indicaciéon de los materiales empleados: ..........coovvvieiiniant,

Esquema que indique claramente el emplazamiento del depésito en el vehiculo: ...........

Alimentacién del motor

Por carburador o carburadores: si/no (!)

Marcaomarcas: .........iiiiiiiiiiiiiiii i S
THPO O EIPOS: + o vteeettetiraet et teatseneteeneaateensenesenenesnonsnsosenessonesensas
Nuimero instalado: .....ooiniiii i e et
Ajustes (2)

ya sean

Difusores: ......... N
Nivelenlacuba: .. ..o i i i e e
Masa del flotador: ......oniuiiiiii e e et e ‘
Valvula: oo e e e
o

Curva del combustible en funcién del flujo de aire y ajustes necesarios para mantener esta curva:

Sistema de arranque en frio: manual/automatico (1):

Principio o principios de funcionamiento: ...........c.iiiiiiiiiiiiiiiiii e
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3.2.4.2. Por inyeccién de combustible (encendido por compresién unicamente): si/no: (1)
3.24.2.1. Descripcion del sistema: ..........oooiiiiiiiiiiii i i i e
3.24.2.2. Principio de funcionamiento: ........ ... P

inyeccién directa/precdmara/cimara de turbulencia ()

3.2.4.2.3. Bomba de inyeccién,
ya sea:
3.2.4.2.3.1. MArca 0 MArcCas: .....eveersersersnsnersnrsiesneenernennns BT
3.2.4.2.3.2. TiPO O tIPOS: v eveneeeneeeanananennns ettt aaar e aaaneas
o bien:
3.2.4.2.3.3. Trasiego maximo de combustible () (2): ...... m? /por carrera o por ciclo a una velocidad de
bombeo de: ...... min~! o diagrama caracteristico: ...............cciiiieereeiieaannnnnn
3.2.4.2.3.4. Avance de 1a Inyeccion (2): .....iuititier i i i e
3.2.4.2.3.5. Curva de avance de la inyeccién (2):
3.2.4.2.3.6. Sistema de calibrado: banco/motor de pruebas (1)
3.2.4.2.4. Regulador
3.24.2.4.1. 0 o
3.2.4.24.2. Punto de cierre
3.2.4.2.4.2.1.  Punto de cierre con carga: ...... min~!
3.2.4.2.4.2.2.  Punto de cierre sin carga: ...... min ™!
3.2.4.2.4.3. Régimen de ralenti: ...... min~!
3.2.4.2.5. Tubos de inyeccién
3.2.4.2.5.1. Longitud: ...... mm
3.2.4.2.5.2. Didmetro interno: ...... mm
3.2.4.2.6. Inyector o inyectores
ya sea:
3.24.2.6.1. Marca 0 MAICAS: ...vuvineniniiienenienenironienenesiorenetooeassssasieseranesacannns
3.2.4.2.6.2. THPO O LIPOS: ..ttt ittt ittt ittt it eateiteaaaiteieaiasanananaaroneonaancss
o bien:
3.2.4.2.6.3. Presién de apertura (2): ...... kPa
0 diagrama caracterfStico (2): . ...ouvuiiienieiiiiieiitirie it rareaaaaeeid
3.2.4.2.7. Sistema de arranque en frio (si existe)
ya sea:
3.2.4.2.7.1. MaAarca 0 MAarCas: .......cuueiiineeainneeaeaninetnneatsonneuiaesoaneinmsanearsnoenenons
3.2.4.2.7.2. THPO O HIPOS: Lottt ittt ittt ittt etaarenceneanaaneaatantaanansiariasoaens
o bien:
3.2.4.2.7.3. DESCIIPCION: + .ttt it vie ittt iittaan e tisaeneirenensiesssnsasessnsosenencncoeses
3.2.4.2.8. Sistema auxiliar de arranque (si existe)
ya sea:
3.2.4.2.8.1. MALCA O MIALCAS: v vveeeenaunsetnteuenenesassssssessnsessasssiosnsasssenensassoansons
3.2.4.2.8.2. Tipo o tipos: .......coevviniinann.. TS e
o bien:
3.2.4.2.8.3. DescripciOn del SIStEMa: «...ouuvntenininien et iatea et eaaanatasaeaensnacaeans
3.2.4.3. Por inyeccién de combustible (explosién tnicamente): si/no (1)
ya sea:
3.2.4.3.1. Descripcion del SIStemas ....vvuuiiniiniiiiiiiin e eierirriarireietinaesesonttioenianes
3.2.4.3.2. Principio de funcionamiento: inyeccién en el colector de admisién (monopunto/multi-
punto) (1)/inyeccién directa/otros (Presicar: ........veieieniiiiiiiaiieiiioiiiiiiianes )(Y)
o bien: '
3.2.4.3.2.1. Marca o marcas de la bomba de inyeccion: ........oiiiiiiiiiiiiiiiiii e
3.2.43.2.2. Tipo o tipos de la bomba de inyeccidn: ........ ..ol :
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3.2.4.3.3.

3.2.4.3.4.

3.2.4.3.5.
3.2.4.3.5.1.
3.2.4.3.5.2.

3.2.4.4.

3.2.5.
3.2.5.1.

3.2.5.2.
3.2.5.2.1.
3.2.5.2.2.

3.2.6.

3.2.6.1.
3.2.6.2.
3.2.6.3.
3.2.6.4.
3.2.6.5.
3.2.6.6.
3.2.6.7.

3.2.6.8.
3.2.6.8.1.
3.2.6.8.2.

3.2.7.
3.2.7.1.

3.2.7.2.
3.2.7.2.1.
3.2.7.2.2.

3.2.7.3.
3.2.7.3.1,
3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.8.1.1.
3.2.8.1.2.
3.2.8.1.3.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.8.3.1.

Inyectores: presién de apertura (2): ...... kPa

o diagrama caracteristico (2): .......c.iiiiiiiiinieiieaaaild et eretceeatea s
Avance a la inyeccidn: ................... e e ee sttt raaeaeaans

Sistema de arranque en frio

"Principio o principios de funcionamiento: ..........iieiiiiiiiiiiiiiiieiiieeiierarieaaes

Valores limite de funcionamiento/ajustes (1) (2): «..uvieeeiiearreearaeaeecseenacnsensnnnnn

Bomba de alimentacién: si/no (*)

Instalacion eléctrica
Tensién nominal: ...... V, positiva/negativa a masa (')

Generador

TIPO: e e s OO

Potencia nominal: ...... W

Encendido

Marca 0 Marcas: ... i e
THPO O LIPOS: ottt i ittt i e it e e i i e
Principio de funcionamiento: ..........c.civiiiiiiiiiiiiiiiian SOOI
Curva de avance del encendido o punto de funcionamiento caracteristico (2): .............
Regulacién estdtica (2): ...... grados antes del PMS

Apertura de los platinos (2): ...... mm

ANgulo de Clerme (2): o .iiiiiiite ettt eet s ieeeesneeeanaaenrasetraseatronetsasnenenss

ANUPArasitado: .. .cvirniiiieia i et i et et
Terminologia y plano del equipo de antiparasitado: ................cooiiiiiiiiiiin.,

Indicacién del valor nominal de las resistencias en corriente continua y, para los cables de
encendido resistivos, indicacién de la resistencia nominal por metro: .............. e

Sistema de refrigeracién (por liquido/por aire) ()

Valor nominal del regulador de control de la temperatura del motor: ....................
Liquido

Naturaleza del HQuido: ... ...veiiinieii it ittt i irei e eararnranerraaenaaes
Bomba o bombas de circulacién: si/no (1)

Por aire

Ventilador: si/no (1)

Sistema de admisién

Turbo-alimentado: si/no ()

Marca 0 MarCas: ...viuuiineiintinntennteeeasneaiieesoscsenaetinsesissecirsassnsnnns
THPO O LIPOS: Lttt ittt ittt eaiittae i esaeattincntonnssnsersonannsonans

Descripcion del sistema [ejemplo: presién de carga maxima ...... kPa, valvula de descarga
(si procede)]

Intercambiador intermedio: si/no (1)

Descripcién y planos de los tubos de admisién y sus accesorios (cAmara de distribucién de aire,
dispositivo de calentamiento, entradas de aire suplementarias, etc.): .............. ...l

Descripcidn del colector de admisién (adjintense planos y/o fotos): ..........covvuvennns

10. 8, 92
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3.2.8.3.2.
3.2.8.3.2.1.
3.2.8.3.2.2.

3.2.8.3.3.
3.2.8.3.3.1.
3.2.8.3.3.2.

3.2.9.
3.2.9.1.
3.2.10.
3.2.11.
3.2.11.1.

3.2.11.2.

3212,
3.2.12.1.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.

3.2.13.

3.3.
3.3.1.
3.3.1.1.
3.3.1.2.

3.3.2.
3.3.2.1.
3.3.2.2.
3.3.2.3.
3.3.2.4.
3.4.

3.5.

3.5.1.
3.5.1.1.

3.5.1.2.
3.5.1.2.1.
3.5.1.2.2.

3.6.
3.6.1.
3.6.1.1.

3.6.1.2.

Filtro de aire, planos: .........coiuiiniiiiiiiiiiiiiiiiii it i
Marca 0 MarCas: ......iiiieiinneratieiaaiaennneanaeanasannesnnsessn e eriereaeeenes

THPO 0 LIPOS: L\ttt i i i i i e e i e e ees

Silenciador de admisidn, planos: .......... .. il i
Marca 0 MAarCas: .....viuiitiieeneiueinotronenneoseansonenssasecesossancastossonranss

THPO O UIPOS: . ettt ettt e et e ettt nacat it aasar st ersraibenaianans

Sistema de escape
Plano del sistema de escape completo: ..........ccciiiiiiiiiiiiiii i

Seccién minima de los conductos de admisién y de €5cape: ...........c.oveurnnreeeeaeeens

Distribucién o datos equivalentes

Elevacién maxima de las valvulas, 4ngulos de apertura y de cierre en relacion con los puntos
muertos, o datos relativos a la regulaciéon de otros sistemas alternativos: .................

Magnitudes de referencia y/o margenes de ajusté (1):

Medidas adoptadas contra la contaminacién atmosférica

Dispositivo de reciclado de los gases del cérter, solo para motores de cuatro tiempos
(descripci®n y planos): ......venninnetiiii i i i e

Dispositivos suplementarios contra la contaminacién (si existen y si no estdn incluidos en otro
PUDNLOY:  + v tearansasanenensenenesnensensussssessossaesssnsorsessonasenssrsasssnscns

bescripcién Y70 PlANOS: 1 oc ittt i

Emplazamiento del simbolo del coeficiente de absorcién (motor con encendido por compresién
ICAIMIENIEE): o\ttt eeeseeueennseanaasennaaasosssosnoasansssesessineesanssansannnnsonns

Motor.eléctrico de traccién
Tipo (bobinado, eXCitaciOn): .....iuiuiiieniininiieiiiiiiiir it iieeiaeieieieiaaaeennes
Potencia maxima por hora: ...... — — kW

Tensién de marcha: . — ...... yoreees — e \Y

Bateria

NUMEro de lementos: . ..ouvirtieeitie i iite e eeaaataeeaeratenneanenonneennnns

Capacidad: ...... A/h (amperio/hora)
1oL

Otros motores o combinacién de motores (indiquense pormenores sobre las partes de estos
INOTOTES): o vttt eennssaeuenenononenenensnesansesesononensusssassnsseossusnsosssssonse

Temperaturas indicadas por el constructor

Sistema de refrigeracidén

Refrigeracién por liquido

Temperatura méxima en la salida: ...... °C

Refrigeracién por aire
Punto de referencia: ......c.c.ininiiiiiiiint it e e i raas

Temperatura maxima en el punto de referencia: ...... °C

Sistema de lubricacién
Descripcién del sistema
Emplazamiento del depésito de lubricante (si lohay): ............oooiiiiiiiilL

Sistema de alimentacién (bomba/inyeccién en la admisién/mezcla con el combustible, etc.) (*):
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3.6.2.
3.6.2.1.
3.6.3.

3.6.3.1.
3.6.3.1.1.
3.6.3.1.2.

4.2,

4.3.

4.4,
4.4.1.
4.4.2.

4.5.

4.6.

4.7.
4.7.1.

4.7.2.

5.1,
5.2,
5.2.1.
§.2.2.

5.2.3.

Lubricante mezclado con el combustible
Porcentaje: ..... ettt ettt e e et iae e ana e,
Refrigerador de aceite: si/no (1)

Plano o planos: ...... S
MaArCa O MAICAS: . .vvuiurtettttnerteeneaerseseanenaseeseseanssasnenssncnsenenensenes

B T o T

Transmision (") ,
Esquema del sistema de transmision: ..........c.oviiiieiiiiiiie i
Tipo (mecénica, hidraulica, eléctrica €tc.): .....co.vuiiieiiiii ittt iinia e iiannaas

Embrague (tPo): «.o.oeni ittt ittt i it

Caja de cambios
Tipo: automética/manual (*)

Tipo de mando: de mano/de pie ()

Relaciones de transmisién

N R1 R2 R3 Re

Variador minimo

1

Variador miximo

Marcha atris

combinacién de velocidad.

N =

R1 = relacién del primario (relacién del régimen del motor a la velocidad de rotacidn del eje primario de la
caja).

R2 = relacién del secundario (relacién de la velocidad de rotacién del eje primario a la velocidad de

rotacion del eje secundario de la caja).

R3 = relacién final (relacién de la velocidad de rotacién del eje de salida de la caja a la velocidad de rotacién
de las ruedas motoras). '

Rt = reduccién total.

Velocidad méxima del vehiculo y marcha en la que se alcanza (en km/h) (i):

Velocimetro y cuentakilémetros: si/no (1)

Marca(s): .......oooinnnn PR e
Tipo(s): «evevvveninnannn. et ettt e e e ee e e eena et e et eaaeeeresanasaan
Suspensién

Plano de los érganos de suspensién: ..............ciiiiiiinn. ........................

Neumiticos (categoria, dimensiones y carga méxima) y llantas montadas normalmente: ...
Circunferencia de rodadura nominal: ... .. .o i ittt
Presion de los neumiticos recomendada por el constructor: ....... kPa

Combinacién o combinaciones neumatico/llanta: ........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaea
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6. Direccion

6.1. Mecanismo y mandos

6.1.1. Tipo de Mecanismo: .....uiiuntiniit st iia ettt e te et tie s etnarareeeaaaaes

7. Frenos

7.1. Esquema de los dispositivos de frenado: .....ocoiuiniiiiiiiii it it receeaen

7.2. Freno delantero y trasero, de disco y/o de tambor (1)

7.2.1. B T £

7.2.2. TIpO(S): «evvieeentiiiieniiinnanss et e e e s e et e et e et aaataaaas

7.3. Esquema de los 6rganos de frenado

7.3.1. Pinzas y/o estribos (1)

7.3.2. . Forros y/o pastillas ()

7.3.3. Palancas y/o pedales de freno ()

7.3.4. Depésito(s) de liquido hidriulico (en su caso): .....cooveiiiiiiieniiinrieniiiiiennanenns

7.4, Otros dispositivos (en su caso), plano y descripeidn: ..........coceviiiiieiiiiniienannnnns

8. Dispositivos de alumbrado y de seializacién luminosa

8.1. Lista de todos los dispositivos [citar nimero, marca(s), modelo(s), marca(s) de homologacién,
intensidad m4xima de las luces de carretera, color, luz-testigo correspondiente]: ..........

8.2. "~ Esquema que muestre el emplazamiento de los dispositivos de alumbrado y de sefializacién
IMINOSa: .o i i i i i e e et

8.3. Sefial de alarma (S1 EXISte): .. ..uintui it iiieeeet it ertear e e aiaaaaanaan

8.4. Dispositivos suplementarios para vehiculos especiales: ............coiiiiiiiiiiiiiin

9. Epuipos

9.1. Dispositivos de enganche (en su caso)

9.1.1. Tipo(s): gancho/anillo/otros (1)

9.1.2. Fotografias y/ o planos que muestren la posicién y la construccién del dispositivo o dispositivos
deenganche: ........ .. il i i et e N

9.2. Disposicién e identificacion de los mandos, luces testigo e indicadores

9.2.1. Fotografias y/o planos de la disposicién de los simbolos, mandos, luces testigo e indicadores:

9.3. Inscripciones reglamentarias

9.3.1. Fotografias y/o planos que muestren la ubicacién de las inscripdones reglamentarias y del
nimero de bastidor: ... ... . i i e e e e e

9.3.2. Fotografias y/o planos que muestren la parte oficial de las inscripciones (con indicacién de las
LT oo T T s 1)

9.3.3. Fotografias y/o planos del niimero de bastidor (con indicacién de las dimensiones): ......

9.4. Dispositivos contra la utilizacion no autorizada del vebiculo

9.4.1. Tipo de diSPOSItIVOS: « . venentinetentre e eneteaiserasentstnesenseerseerosnsnescensnons

9.4.2. Breve descripcién del dispositivo o de los dispositivos utilizados: ....................
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9.5.

9.5.1.

9.5.2.
9.5.3.
9.5.4.
9.5.5.
9.5.6.

9.5.7.

9.6.

9.6.1.

1.1.

1.1.1.
1.1.2.
1.1.3.
1.1.4.

1.2.

1.2.1.
1.2.2.

1.3.

1.3.1.

1.4,

1.4.1.
1.4.2.

1.1.

1.1.1.
1.1.2.
1.1.3.
1.1.4.
1.1.5.
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Aparatos emisores de seriales actsticas

Tipo 0 tipos: ....vevviniiiiiineiaan.. e
Nombre y direccién del constructor 0 CONSIIUCIOTES: . .v.vvuvrrenrrnernernrreeneenernanns
Marca de homologacion: ......... ...ttt it

Plano(s) en el que se muestre el emplazamiento del aparato o aparatos emisores de sefiales
acusticas en relacién a la estructura del vehiculo: ......... .. ... ..

Precisiones relativas al modo de fijacién, incluida la parte de la estructura del vehiculo donde el
aparato o aparatos emisores de sefiales acusticas seran fijados: ..........................

Emplazamiento de la placa trasera de matricula de las motocicletas (indicar las variantes, si
procede; se podran utilizar planos segtin los casos): ...l

Inclinacién del plano con respecto a la vertical: ........ ... ... i,

CARACTERISTICAS RELATIVAS UNICAMENTE A LOS CICLOMOTORES DE DOS
RUEDAS Y MOTOCICLETAS

Equipos

Retrovisor o retrovisores (facilitar los siguientes datos para cada retrovisor)

Marca de homologacion: .........ivvviiuiiiiiiiii ittt iiie e
B35 - 1T

Planos que muestre(n) el emplazamiento del retrovisor o de los retrovisores con respecto a la
estructura del vehiculo: ... . e

Precisiones relativas al modo de fijacién, incluido todo lo referente a la parte de la estructura del
vehiculo a la que se fija el retrovisor: ............. i

Patin
Tipo: central/lateral

Plano que muestre el emplazamiento del o de los patines con respecto a la estructura del
vehfculo: ...oouii i e e

Fijaciones para sidecares de motocicletas (si procede): .........coovviiiiiiiineniiinaennns

Fotografias y/o planos que muestren su emplazamiento y construccion: ..................

Sistemas de retencién para ocupantes del vebiculo
Tipo: cinchas y/o asas

Fotografias y/o planos que muestren su emplazamiento: ...........c..oviieiininienenenn..

CARACTERISTICAS RELATIVAS UNICAMENTE A LOS CICLOMOTORES DE TRES
RUEDAS, VEHICULOS DE TRES RUEDAS Y CUATRICICLOS

Dimensiones y masas (en mm y kg) (en su caso, hacer referencia a los croquis)
Dimensiones que deberdn respetarse para carrozar un bastidor no carrozado

0003V T NP
-8 T 1L L
AILUED €1 VACIO: 1.\t int ettt ittt et e ettt et e e et et e et e et
Voladizo delantero: .........o.oiuueeneee st

V0ladizo traserO: .. vveuvriieeensetteeieaeeseaesasessesessssesosensesasensosessnsasnnes
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1.1.6. Posiciones limites del centro de gravedad del vehiculo carrozado:, ......................,
1.2, Masas (d)

1.2.1. Carga util maxima declarada por €l constructor: .......covviiiineiiinnriennereneanannnss

2. | Equipos

2.1. Carroceria

2.1.1. Naturaleza de 1a CAITOCETAT . .\vevveenstinsiirs it iie ettt eeteeereeaneaaeaneeans

2.1.2. Esquema acotado de conjunto del interior: .............c.oiiiiiiiiiiiiiii i

2.1.3. Esquema acotado de conjunto del exterior: ............ciiiiiiiiii e

2.1.4. Materiales y modo de construccion: ............coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

2.1.5. Puertas para los ocupantes, cerraduras y bisagras: .................... oo,

2.1.6. Configuracién, dimensiones, sentido y dngulo de apertura maxima de las puertas: ........

2.1.7. Dibujo de las cerraduras y bisagras y de su emplazamiento en las puertas: ...............

2.1.8. Descripcion técnica de las cerraduras y bisagras: ......coovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiian,

2.2, Parabrisas y otros vidrios

2.2.1. Parabrisas

2.2.1.1. Materiales utilizados: ....... ..o i e e

2.2.2. Otros vidrios

2.2.2.1. Materiales utilizados: ................... TR O R PURRUPPTRS

2.3. Limpiaparabrisas

2.3.1. Descripcion técnica detallada (con fotografias o planos): ..........co.ooviiiiiiiiiiin,

2.4, Lavaparabrisas

2.4.1. Descripcidn técnica detallada (con fotografias 0 planos): ..........coovviiiiiiiniiinnn

2.5. Desescarchado y desempasiado

2.5.1. Descripcién técnica detallada (con fotografias 0 planos): .......covviviivieeiiieniiinnnns

2.6. Retrovisor o retrovisores (facilitar los siguientes datos para cada retrovisor)

2.6.1. MarCa: ottt i i i e e e et

2.6.2. Marca de homologacion: ..........cocvviiiiiiiiiiiiininn... e

2.6.3. B £ 1T

2.6.4. Planos c;ue muestren el emplazamiento del retrovisor o de los retrovisores con respecto a la
estructura del vehiculo: .. ... i e

2.6.5. Pormenores sobre el modo de fijacién, incluido todo lo referente a la parte de la estructura del
vehiculo a la que se fija el retrovisor: ...

2.7. Asientos

2.7.1. NUMEIO: .ottt it ii i ieie e aenns U

2.7.2. Emplazamiento: ......o.veiinienieenoneenieeatueeeeoeateisiaoencntnrasnontaienerencnns

2.7.3. Coordenadas o plano del punto R ()

2.7.3.1. Asiento del conductor: .........iiiiiiiii i e i

2.7.3.2. Todos 10s demads asientos: ......ovueerntiirenennee e iteeeeaeananeeeanennenaeans
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2.7.4.
2.74.1.

2.74.2.

2.7.5.
2.7.5.1.

2.7.5.2.

2.8.

2.8.1.

2.8.2,

2.8.2.1.

2.8.2.2.

2.8.2.3.

2.8.2.4.

2.9.

2.9.1.

Inclinacién prevista del respaldo
Asiento del conductor: ............ceoeereiiiil. e e ettt et r e e ee e e

Todos los demis asientos: .................... e et ettt etae et et ea—etaeeraeateraaaanaas eeereeas .

Gama de posiciones de ajuste del asiento (en su caso)
Asiento del conductor: ..... ceerane ereranee RTOTIR BT PP POPIN eeerieranae

Todos los demas asientos: .........ccceeeeeieeeeererisinereenirenennns e n——— R, creena

Sistema de calefaccién del habitaculo (si procede)

Descripcién sucinta del tipo de vehiculo en los que se refiere al sistema de calefaccion si éste
utiliza el calor procedente del liquido de refrigeracién del motor: .......cccoevvevevuvieenneraennns

Descripcién detallada del tipo de vehiculo en lo que se refiere al sistema de calefaccién si éste
utiliza el aire de refrigeracion o los gases de escape como fuente de calor, que incluya:

Un esquema del conjunto del sistema de calefaccién e indicacidn de su posicién en el vehiculo [y
el acondicionamiento de los dispositivos de amortiguacién de ruidos (incluida la posicién de los

puntos de interrupcién)]: ....oovveveniiinnens F PN et

Un plano de conjunto del intercambiador de calor para los sistemas que utilicen el calor de los
gases de escape, o de los elementos en los que se efectiia este intercambio (para los sistemas de
calefaccién que utilizan el calor suministrado por el aire de refrigeracién del motor): ........

Un plano de seccién del intercambiador de calor o de las partes en las que se efectia el
intercambio de calor e indicacién del espesor de la pared, de los materiales utilizados y de las

caracteristicas de la superficie: ..........coocuneennnnne e rrbrerne e enaeens ereeterreeeraerrrennaae

Especificaciones de otros componentes esenciales del sistema de calefaccién, como el
ventilador, en lo que se refiere a su modo de construccién y datos técnicos: ...........ccevuunes

Cinturones de seguridad

‘Numero y emplazamiento de los cinturones de seguridad con indicacién de los asientos para los

cuales estos equipos €stdn. Previstos: ........c.ceeeeenes feeresereeiereeanaas eeenens reeereieenraeneannn
D/P Marca completa Variante
de homologacion (en su caso)

Asientos delanteros

Asientos centrales traseros y asientos centrales delanteros

Dispositivos especiales (ejemplo: asientos de altura regulable, retractor, etc)

D = lado del conductor
P = lado del acompafiante
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2.10. Anclajes
2.10.1. Numero y localizacién de los anclajes: ....... e e N
2.10.2. Fotografias y/o planos de la carroceria que muestren el emplazamiento y las dimensiones de los
anclajes reales y efectivos asi como el punto R: .....ccooviiniiiiiiiinnii. e,
2.10.3. Planos de los anclajes y de las partes de la estructura del vehiculo a la que estén fijados (con
indicacion de 1os materiales): ......ceeeieiiiiiiiiiiiiiiiieierceaeeeaeaenas eeeereenn eerrrereerenaaans
2.10.4. Denominacién de los tipos de cinturones (*) cuyo montaje esta autorizado en los anclajes del
vehiculo:
Emplazamiento del anclaje
enla en la
estructura estructura
del vehiculo del asiento
Parte delantera .
. exterior
asiento derecho —
L interior
anclajes inferio-
res anclaje superior
P recho
anclajes inferiores fje ©
. izquierdo
asiento central )
anclaje superior
anclajes inferiores exterior
) L interior
asiento izquierdo
anclaje superior
Parte trasera .
C exterior
anclajes inferiores { S
. interior
asiento derecho
anclaje superior
S derecho
anclajes inferiores . .
. inzquierdo
asiento central
anclaje superior
L exterior
anclajes ineriores N
. . - { interior
asiento izquierdo
anclaje superior
2.10.5. Descripcidn del tipo particular de cinturdn en el que un anclaje est4 fijado al respaldo del asiento
o que incluye un dispositivo de dispersién de energia: ...............

«A»: cinturén de tres puntos.
«B»: cintur6n subabdominal.
«S»: tipos especiales de cinturones: en este caso, precisar el tipo en el epigrafe «observaciones».
«Ar», «Br» 0 «Sr»: cinturén que incluya un retractor.
«Are», «Bre» y «Sre»: cinturén provisto de un retractor y de un dlSPOSlthO de absorcion de energfa en un anclaje por lo
menos.

(»

~
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Téchese lo que no proceda.
Indiquese la tolerancia o tolerancias.

En el caso de los dispositivos homologados podré sustituirse la descripcién por una referencia a la
homologaci6én. Asimismo, no serd necesaria la descripcién de los elementos claramente visibles en los
esquemas o croquis adjuntos a la ficha. Para cada punto al que deban adjuntarse fotograffas y planos
indiquense los niimeros de los Anexos correspondientes.

Los medios de identificacién, cuando se utilicen, sélo podran aparecer, en los vehiculos, unidades técnicas o
componentes incluidos en el 4mbito de aplicacién de la Directiva especifica que regule la homologacién. Si el
medio de identificacion del tipo presenta caracteres no pertinentes para la descripcién de los tipos de vehiculos,
unidades técnicas o componentes a que se refiere la presente ficha de caracteristicas, dichos caracteres seran
sustituidos, en la documentacién, por el signo «?» (ejemplo: ABC?2123?2?2),

Clasificacién seguin las siguientes categorias:

— ciclomotor de dos ruedas,

— ciclomotor de tres ruedas y cuatriciclo ligero,
— motocicleta,

— motocicleta con sidecar,

— vehiculo de tres ruedas y cuatriciclo.

1. Masa en vacio: masa del vehiculo listo para ser utilizado en condiciones normales y dotado de los siguientes

equipos: ’

— equipo auxiliar exigido Unicamente para la utilizacién normal considerada,

— equipo eléctrico completo, incluidos los dispositivos de alumbrado y de sefializacién luminosa
suministrados por el constructor,

— instrumentos y dispositivos exigidos por la legislacion para la que se realiza una medicién de la masa en
vacio del vehiculo,

— complementos liquidos apropiados para asegurar el buen funcionamiento de todas las partes del
vehiculo.

Observacién: el combustible y la mezcla de combustible y aceite no se incluiran en la medicién, pero si se
deberan incluir elementos tales como el 4cido del acumulador, el liquido para los circuitos hidraulicos,
el liquido refrigerante y el aceite del motor.

2. Masa en orden de marcha: masa en vacio a la que se afiade la masa de los elementos siguientes:
— combustible: depésito lleno como minimo al 90 % de la capacidad especificada por el constructor;
— equipo auxiliar normalmente suministrado por el constructor ademds del equipo necesario para un
funcionamiento normal (caja de herramientas, portaequipajes, parabrisas, equipo de proteccién, etc.

RARR

Observacion: en el caso de que un vehiculo funcione con una mezcla de combustible y aceite,

a) cuando el combustible y el aceite hayan sido mezclados previamente, el término «combustible»
deber4 interpretarse de forma que incluya dicha mezcla previa de combustible y aceite,

b) ciiando el combustible y el aceite se introduzcan por separado, el término «combustible» deber4
interpretarse de forma que sélo incluya la gasolina. En este caso, el aceite estara ya incluido en la
medicion de la masa en vacio.

3. Masa méxima técnicamente admisible: masa calculada por el constructor para unas condiciones de
explotacién determinadas, teniendo en cuenta elementos tales como la resistencia de los materiales, la
capacidad de carga de los neumiticos, etc.

4. Carga util maxima declarada por el constructor: carga obtenida mediante el calculo de la diferencia entre la
masa definida en el punto 2 con conductor y la masa definida en el punto 3.

5. La masa del conductor se estima invariablemente en 75 kg.

Para los motores y sistemas no convencionales, el constructor debera proporcionar datos equivalentes a los
especificados en este punto.

Redondéese esta cifra con precisién de una décima de milimetro.

Calcilese este valor con PI = 3,1416 y redondéese con precisiéon de 1 cm?.

Proporcionense los datos solicitados para todas las variantes eventualmente propuestas.

Se admite un margen de tolerancia del 5 %.

Por «punto R» o «punto de referencia de una plaza de asiento» se entiende el punto de referencia indicado por el
fabricante, que:

— tiene unas coordenadas determinadas con respecto a la estructura del vehiculo;

— corresponde a la posicién teérica del punto de rotacién torso/muslos (punto H) para la postura de

conduccién o de utilizacién normal mas baja y con el asiento desplazado hacia atras al mdximo, segin
indicacioén del constructor del vehiculo para cada una de las plazas de asiento previstas por él;

— podr4 ser tomado como referencia a voluntad de las autoridades competentes, para todas las plazas de
asiento que no sean las delanteras en las que el «punto H» no puede determinarse por medio del «sistema de
referencia tridimensional» o de los procedimientos para la determinacién del «punto H».
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ANEXO I

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION DE VEHICULOS
(Modelo)

PROCEDIMIENTO

La concesién de un certificado de homologacién en el contexto del procedimiento de homologacion lleva
consigo las siguientes operaciones:

1:

Rellenar, en funcién de los datos correspondientes que figuran en la ficha de caracteristicas, los puntos
previstos con este fin en el modelo de certificado de homologacién que figura en el siguiente
punto B.

Comprobar la exactitud de las indicaciones correspondientes que figuran en la ficha de caracteristicas
cuando frente al punto del modelo de certificado de homologacion aparezca la referencia CONF y tachar
con una cruz una de las dos casillas segin el resultado de las comprobaciones efectuadas: la primera casilla
si las indicaciones que figuran en la ficha de caracteristicas son exactas y la segunda casilla si no lo
son,

Comprobar si el elemento o la caracteristica del punto se adectan a las disposiciones de la directiva
especifica correspondiente cuando frente al punto del modelo de certificado de homologacién aparezca la
referencia DE y tachar con una cruz una de las dos casillas segun el resultado de las comprobaciones
efectuadas: la primera casilla si se han respetado las disposiciones de la directiva especifica y la segunda
casilla si no se han respetado dichas disposiciones.

Una vez se hayan concluido las comprobaciones indicadas en los anteriores puntos 2 y 3, rellenar el

certificado de homologacién que se expone en el siguiente punto C.

CERTIFICADO DE HOMOLOGACION N°

gﬁ:;'g . Punto Referencia Si No
1. Generalidades
1.1. Marca: CONF O |
1.2. Tipo (en su caso, especificar las variantes y versiones): CONF. | ) ]
1.3. Nombre y direccién del constructor:’ CONF [} (|
1.4. En su caso, nombre y direccion del representante del construc- '

tor: CONF O O
2. Constitucion general del vehiculo
2.1. Categoria del vehiculo: CONF O .|
2.2.. Velocidad méxima por construccion: DE O O
2.3. Ruedas:
2.3.1. Numero: CONF O O
2.3.2. Disposicién simétrica o asimétrica (en el caso de los vehiculos de

tres ruedas): CONF O 4
2.4. Esquema indicativo del cuadro: 3 CONF ([} |
3. Masas y dimensiones DE O O

Motor
4.1 Nombre y sefias del constructor del motor (si es distinto del

constructor del vehiculo): CONF O 0
4.2, Marca: CONF O -0
4.3. Tipo (de explosién, de encendido por compresién o eléctrico) y

denominacién: CONF
4.4, Motor de explosién o de encendido por compresion
4.4.1. Ciclo: CONF . [l
4.4.2. Refrigeracion: CONF d O
4.4.3. Tipo de engrase: CONF d ]
4.4.4. Numero y disposicion de los cilindros o estatores (en el caso de

motor de piston rotativo): CONEF O O
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deu;l::; Punto Referencia Si
4.4.5. Diametro, carrera, cilindrada o volumen de las cdmaras de

combustion (en el caso de motor de pistén rotativo): CONF O
4.4.6. Diagrama de distribucién completo: CONF (]
4.4.7. Relacién de compresion (pistones y juntas): CONF O
4.4.8. Potencia neta mixima y par maximo: DE O
4,49, Depdsito(s) de combustible: DE O
4.4.10. Carburador u otro sistema de alimentacién: CONF O
4.4.11. Tensién nominal de alimentacidn (voltaje): CONF 0
4.4.12. Generador (clase y potencia méxima): CONF O
4.4.13. Medidas contra la contaminacién atmosférica: DE O
4.5. Motor eléctrico de propulsién
4.5.1. Tensién nominal de alimentacién: CONF d
4.5.2. Bateria o baterias de propulsion: CONF d
4.5.3. Potencia neta mdxima y par maximo: CONF a
4.5.4. Refrigeracion: CONF O
5. Transmision del movimiento CONF O
6. Neumaticos DE O
7. Frenos DE O
8. Instalacién de los dispositivos de alumbrado y de sefializacion

luminosa DE O
9. Dispositivos de alumbrado y de sefializacion luminosa DE d

10. Otros

10.1. Aparato emisor de sefiales acuisticas: DE O

10.2. Emplazamiento de la placa trasera de matricula: DE 0O

10.3. Interferencias eléctricas y electromagnéticas: DE O

10.4. Nivel sonoro y dispositivo de escape (excepto vehiculos eléctri-

cos): DE O

10.5. Retrovisor o retrovisores: DE .

10.6. Voladizos externos: DE d

10.7. Patin (excepto vehiculos de tres y cuatro ruedas): DE d

10.8. Dispositivo(s) de proteccién contra la utilizacién no autori-

zada: DE ]
10.9. Cristales, limpiaparabrisas, lavaparabrisas y dispositivos de

desempariado y desescarchado de vehiculos de tres ruedas y

cuatriciclos provistos de carrocerfa: DE
10.10. Dispositivos de retencién para pasajeros de vehiculos de dos

ruedas: DE
10.11. Anclajes de los cinturones de seguridad y cinturones de

seguridad para vehiculos de tres ruedas y cuatriciclos provistos

de carroceria: DE O
10.12. Velocimetro y cuentakilémetros para motocicletas, vehiculos

de tres ruedas y cuatriciclos: CONF ()
10.13. Identificacién de los mandos, luces testigo e indicadores: DE O
10.14. Inscripciones reglamentarias (contenido, emplazamiento y

modo de colocacién): DE (]
10.15. Medidas contra la manipulacién de ciclomotores y motocicle-

tas: DE , O
10.16. Dispositivos de enganche y fijacién: DE O

ooooooooo

‘o0 o oo o

O O00ooocao

O O0oogo oogo

O
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C. CERTIFICADO DE HOMOLOGACION N°
El que suscribe certifica que la informacién que figura en la ficha de caracteristicasn® . . . . . . facilitada por el
constructor corresponde al Ciclomotor/Motocicleta/ Vehiculo de tres ruedas/Cuatriciclo (*) identificado en
el punto 1 del presente certificado de homologacion y presentado como prototipo de una serie de
vehiculos.
De las comprobaciones efectuadas resulta que el vehiculo anteriormente descrito y presentado como prototipo

de una serie, SE AJUSTA/NO SE AJUSTA (?) a las indicaciones (CONF y DE) contenidas en el presente
certificado de homologacién.

(*) Téchese lo que no proceda.
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ANEXO IV

A. CERTIFICADO DE CONFORMIDAD QUE ACOMPANA A TODOS LOS VEHICULOS DE LA SERIE
DEL TIPO HOMOLOGADO ;
(Modelo)

Elquesuscribe .......o.iuiiniiii ittt ittt it i e, (apellidos y nombre)
certifica que el ciclomotor/motocicleta/vehiculo de tres ruedas/cuatriciclo ()

1 D T
- 2. 8 > T
2.1.  Versién o versiones, en su caso (a identificar mediante un c6digo numérico o alfanumérico): ........
2.2. Variante o variantes, en su caso (a identificar mediante un c6digo numérico o alfanumérico): ........
3. Potencia MAXIma en KWt ... .. ittt ittt ittt e tten et e eatataaanaaens
4. Régimen de potencia maxima en revoluciones/minuto: ...........couiieenernenineneneeninienenensns
S. Clindrada en Om: oo oottt i it ittt e et e e e et e aaens
6. Velocidad maxima en Km/h: ..ot it it i i e e
7. Nivel de ruido en dB (A): oo eiritr it ittt ittt e i ta i iaaaetrnrrseasreranssseeanenens S
7.1.  Nivel de ruido.a vehiculo parado (régimen del motor): ............oiiiiiiiiiiiiiii i
7.2. Nivelderuidoenmarcha: ..... ..ottt ittt PO
8. Tipo de motor yciclo (ensu caso): ... e
9. Masa del vehiculo en vacloenkg: .................oaal N

10.  Neumitico o neumiticos del que o de los que va equipado originalmente el vehiculo: dimensién o
dimensiones en MM y, €N SU CASO, MATCAT .1 vuerevnrnenntnenssntneesuesarssaeeroosasasrsoscrsensns

11.  Numero en la serie del tipo: . ..oviiiiin ittt ettt ettt iy

es conforme al tipo homologadoen.................. L P 7o)

descrito en el certificado de homologacién n®: ... .. ... o it e

y en la ficha de caracteriSticas MO ... .....iutniiuiii ittt et tenarraeetaeacineaeiarannasaanans

(1) Téchese lo que no proceda.
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B. CERTIFICADO DE CONFORMIDAD QUE ACOMPANA A TODAS LAS UNIDADES TECNICAS O
COMPONENTES NO DE ORIGEN PARA LA SERIE DEL TIPO HOMOLOGADO

(Modelo)

ElQue suscribe ... ....c..iuiiii it e e e (apellidos y nombre)

certificaqueel 0la ...oooieinii i e (unidad técnica o componente).

2. PO vttt e e e et eeeeeiiieeseiiaeeaieeeraaiaries
3. Niimero en la serie del tiPo: ....o.ineiriint ittt ittt it ia it eea i

es conforme al tipo homologadoen.................. el.......... e  o7¢) o
descrito en el certificado de homologacion n°: ........oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i i i i e

y en la ficha de caracteristicas m®: .........coiiuiiiii i i i e
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ANEXO V
MARCA DE HOMOLOGACION |

La marca de homologacién constara:

de un rectdngulo en cuyo interior figurar4 la letra «e» minuscula, seguida del nimero o grupo de letras
distintivo del Estado miembro que haya expedido la homologacién, a saber:

para Alemania

para Francia

para Italia

1
2
3

— 4 para los Paises Bajos
6 para Bélgica
9 para Espaiia
1

— 1 para el Reino Unido
— 13 para Luxemburgo
— 18 para Dinamarca

— 21 para Portugal

— EL para Grecia

— IRL  para Irlanda;

del nimero de homologacion, que corresponder4 al nimero del certificado de homologacién expedido
para la unidad técnica o para el componente en cuestién.

El nimero de homologacién se colocaré debajo y cerca del rectdngulo descrito en el punto 1.1. Las cifras
que componen el nimero de homologacién se situaran en el mismo lado que la letra «e» y en el mismo
sentido. Deber4 evitarse el uso de nimeros romanos en el nimero de homologacién, con objeto de evitar
toda confusién con otros simbolos.

La marca de homologacién deber4 colocarse en la unidad técnica o en el componente de tal modo que sea
indeleble y claramente legible incluso cuando la unidad técnica o el componente estén montados en el
vehiculo.

En el apéndice se muestra un ejemplo de marca de homologacién.
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Apéndice

Ejemplo de marca de homologacién

1 E R
60676

Leyenda: Esta marca de homologacién habri sido expedida por Irlanda (e IRL) con el nimero 60676.

o

—

o
0

e
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ANEXO VI

DISPOSICIONES RELATIVAS AL CONTROL DE LA CONFORMIDAD DE LA PRODUCCION

1.1.

1.1.1.
1.1.2.

1.2,

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

A fin de comprobar que la produccién de los vehiculos, las unidades técnicas, los componentes y las
caracteristicas se efectia de conformidad con el tipo de vehiculo, de unidad técnica o de componente
homologado, se aplicardn las siguientes disposiciones:

El poseedor de la homologacién estara obligado a:
velar por la existencia de procedimientos de control eficaz de la calidad de los productos;

disponer del equipo necesario para efectuar el control de la conformidad de cada tipo de vehiculo,
unidad técnica o componente homologado;

velar para que los datos relativos a los resultados de las pruebas sean registrados y los documentos
adjuntos estén disponibles durante un periodo de 12 meses a partir del cese de la produccién;

analizar los resultados de cada tipo de prueba, con objeto de controlar y de garantizar la invariabilidad
de las caracteristicas del producto habida cuenta de las variaciones admisibles en la fabricacién
industrial;

hacer lo posible para que se efecttien, para cada tipo de producto, las pruebas prescritas en la directiva
especifica correspondiente;

hacer lo necesario para que, tras cada toma de muestras que demuestre la no conformidad respecto del
tipo de prueba considerado, se proceda a otra toma de muestras y a otra prueba. Se deberdn adoptar
todas las disposiciones necesarias para restablecer la conformidad de la produccién correspon-
diente.

Las autoridades competentes que hayan expedido la homologacién podrin comprobar en todo
momento los métodos de control de la conformidad aplicados en cada unidad de produccién.

En cada inspeccién, se deberdn comunicar al inspector los registros de las pruebas y de la
produccién.

El inspector podr4 seleccionar muestras al azar que se analizardn en el laboratorio del constructor. El
nimero minimo de muestras podra determinarse en funcién de los resultados de los propios controles
del constructor.

Cuando el nivel de calidad no sea satisfactorio o cuando resulte necesario comprobar la validez de las
pruebas efectuadas en aplicacién del punto 1.2.2, el inspector tomard muestras que se enviaran al
servicio técnico que haya efectuado las pruebas de homologaci6n.

Las autoridades competentes podrén efectuar todas las pruebas prescritas en la directiva o directivas
especificas que se apliquen al producto o productos de que se trate.

Las autoridades competentes autorizaran una inspeccién anual. Si fuera necesario variar el niimero de
inspecciones anuales, dicho mimero se precisara en cada una de las directivas especificas. Si en una de
estas inspecciones se obtuvieran resultados negativos, la autoridad competente deber4 velar para que se
tomen todas las disposiciones necesarias para restablecer lo antes posible la conformidad de la
produccién. )




